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Sie bemerkte seinen Blick, biss sich leicht auf die

Lippe und senkte die Augen.
(BZBEORRICEN &, B EEWA, £ LTHE%
R, — ZEER)




Sie fasste sich und atmete wieder ruhiger ; dann blickte
sie plotzlich auf und lachte laut. (P.12)
(HLRErHD. T L THUELESC L ONBRE L DL Tk, Th
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Die Frau stand im Gegenlicht des sonnenbestrahlten Ausgangs,

der die Form eines Tanzaku hatte, und wartete, wahrend er

langsam die Treppe hochstieg.
( LEEMHD, NOWHDEA T BHODOHKERIT TFATHE, L
THEEW > ) EEEER->TL DD ok, — ZEER)

,Bis zu unserem nachsten Treffen bleibe ich keusch,“ flisterte

sie und eilte, ein leises Lacheln hinterlassend, davon. (P.13)
B3 o [ Gfgic: - WHEZT TUFA TR JdERBHEE LTl &
Chds o TnB2, MRTIE “Die Frau ” OEFEICH T HFEE LTH DA,
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HOKEZRT L TWAHIK, BEBFERs THWFILRE
FETE, S
FTh, 32828 TIEENEZRDL, £41XOBEREHRH
L7 J (P.193)

Er kehrte als erster vom Baden ins Zimmer zuriick und

setzte sich auf die Fensterbank.

Wahrend er das Strassenbild unten betrachtete, reichte ihm



Michiko schweigend eine kleine Flasche kalter Milch.
,Hor mal, leiste mir wieder ein bisschen Gesellschaft, “ sagte
sie und holte einen Knobelbecher heraus. (P. 15)
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(P. 198)

Nachdem sie sich getrennt hatten, stieg er in die Bahn und

setzte sich.

Wahrend ihn das Gesprach mit Michiko noch beschaftigte,
suchte er in dem Heft, das er noch in der Hand hielt, sein

eigenes Horoskop. (P. 21)
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BKO BADHE DTN T, / BIOEAE LTS L ICHALL TS
BEF LRGN Eoke 1 (P. 204)

Als er helle Warme auf den Augenlidern spirte und sie off -

nete, uberflutete die morgendliche Spatherbstsonne den Raum.

Michiko, die mit ihrer Morgentoilette schon fertig war, sass

aufrecht an seinem Kopfende, und ihre Blicke trafen sich. (P.27)
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Darin liegt wohl auch die frische Kraft der Liebe.

Doch ihm schien es, als verdoppele sich mit der Liebe

zugleich auch der Kummer.

(25, BIBLABIKRbTLbLEIMECESCE &, HICBBDII, )

Daher war er ihr absichtlich solange ausgewichen, bis ihm

das Herzklopfen fremd geworden war. (P. 2 )
Q@oea. BEHEpHAl T 1@, BN - Bhii 1 EDITREORERNFICE >
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TN, /EOEPNWRICE > TELRN 22t [ECERE LK

hr, | (P. 183)
Obgleich er nun erkannte, dass die Frau tatsachlich zu der

Verabredung gekommen war,hielt seine Erregung an.
Er nahm ihr gegenuber Platz und offnete die Lippen, aber

es gelang ihm nicht, auch nur ein belangloses Wort hervor -

zubringen. (P. 6)
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»Aha, ha, ha 7 “

erscholl das betrunken klingende breite
Lachen des Mannes ;

im Zimmer 16ste sich seine Spannung schmell. (P. 17)
TCTH, T Y XERECHVBEEIZNWT, £3amy () THITW
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BRET~TRIOEBE L, {LhEa% L, Eh CREBA TN D, |
(P. 196)

Das Viertel, abends in Neonlicht getaucht, zeigte sich jetzt

vollig verandert ;

dir Bordelle hatten ihre Tiiren verschlossen, sich abgesch -

minkt und schlummerten erschopft. (P. 19)

V  BEHEBIE[ 2% J0BEs — 94
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MEH— LB TITEE O A4 OFLHICHEI N T, S dig
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Das Ziel Hideo Yamamuras war ein Café im Kellergeschoss

eines Theaters.

(OTH - 22 L LOBHOBINL S 2B OH TRIE» 5 72, )

Auf der von Menschen tberfullten Strasse konntesser sich nur



langsam und mit kleinen Schritten vorwartsbewegen, da ihm
Schultern und Riicken der Passanten den Weg versperrten. (P.1)
@QEBN JOEHO—®TH 5, [ »5BB5OMTRAES | 23X, [ L
HEKRO BHIOHEFT ] HRFTET, Wb A BB 1K b, JIICETEEIFER
FEORFE L LTEBELHROT Tnb, WRTEES LABEBRZC, HLBO
FBRICERIh, ZEOLZHALLE LTLEIN TN,
® [HERAFEOAHEERA T KOBLEFEOTAD, /
X0 LEORLDEDE, FREMFICL ET B DDOEBNLFS L
L TECEOMED bHL, /
RORERIER Ko, ] (P. 183)

Er wiahlte einen schlichten, hellbraunen Briefumschlag und

schrieb die Adresse der Frau darauf.

Ihr Name diente zu dieser Zeit lediglich der Postzustellung
und entschwand sofort seinem Gedachtnis ;
einzig ihr lebendiger Korper blieb ihm deutlich in Erinnerung.
(P. 5)
QEECHFELESL D, BBEXOKREEEL TN D,
© [ ZRBOFRMCE L, BLBEWLETERNT )/
ANANRE L LDLTWER /
BB DT HEENFEEA Tk, J (P. 189)

Sie bemerkte seinen Blick, biss sich leicht auf die Lippe

und senkte die Augen.

Sie fasste sich und atmete wieder ruhiger ; dann blickte

sie pldtzlich auf und lachte laut. (P.12)
COoXRERDA TIOET—ERx2, [ 8 10ETEEESRI L,
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Darin liegt wohl auch die frische Kraft der Liebe.

Doch ihm schien es, als verdoppele sich mit der Liebe

zugleich auch der Kummer. (P. 2)
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LEWnTWhi, | (P. 184)

Wahrend er ihr zuhorte, starrte er sie weiterhin an und

antwortete dann mit unbewegtem QGesicht :, So, wie schon.”

Aber bei sich dachte er . , Das ist ja fast, als h3tte ich

ihr eine Liebeserklarung gemacht und ware abgewiesen worden.”
(P. 6)
® THEXOEHEICAber 2MEDLNT NS,

© T#-<T, MO b LE T +hit IA L EHER TR,
TOXDOAFIIE, FORDBEHD Y TEWEELRL bhk, |
(P. 192)

Deshalb wurde sie von den anderen M;dchen, » altere Schwes-

ter “genannt.

Aber aus dem Ton des Madchens horte er einen Respekt



heraus , der nicht nur daher riihren mochte. (P. 15)

© DR TE, Aber BXOFRCHELN TN D2, BELERI L TA 5L,
FtoT, ohrbrbdlPhiIA ) EHERTHAED, 1O 528, &
L THBEOHESREELTL 0 OXMIETE B0:E 90 DABYTH2, #57
ZOHIC, FBORIFE ELTOERIR DL ENWZ EE AR, TOBREMR
KER YA EREROELEDREZ LT, @, @YEAKTHS I,
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Bz %o Tnked /
BY > TEOBNWLY, B2RIBETUEANA>TYOT O ETHHE
DED & THNE, | (P. 191)

Die vor dem Bordell herumstehenden Frauen kannten ihn und

richteten ihre lockenden Stimmen nicht mehr an ihn.

Eine auffallend grosse Frau jedoch fliisterte ihm, als er an
ihr vorbei ins Bordell gehen wollte, ins Ohr : (P.14)
@oBA, [ # ) CHYL T 55 jedoch I, LHRICABNHLATWES,

© IR, coBLF L ESORRTAETE 5ORME L BRI
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(P. 199)

Hideo Yamamura wusste, dass ihn mit diesem Mann nichts

ausser den Qesprachen uber Mahjong und Dirnen verband.

Seit einigen Monaten aber war zwischen ihnen das Thema

Dirnen ausgeklammert. (P. 22)
@ 7T, [ 2 JIcHMLTA5E aber BZXFICHNLNA TS,

=) ArExRTH
@ [ (ZET TR, 2% ) ODEOKEERH-TNDE b LN )



MEOWER L, L (RENAIOERLTWL, /
m&ﬁ%&%ﬁbrm%ﬂﬁ%ﬁf@éﬁ\/
DL A ROBELTIHEL - ko | (P. 193)

( Die Frau schien bereits ziemlich viel Geld gespart zu

haben ; )
denn die Zimmereinrichtung bestand aus ausgewahlten
Stiicken.

So war der Tisch, auf dem sie wiirfelten, aus rotem

Sandelholz.
Nur das Wirfelspiel war schibig. (P. 16)

[ EEOBER - Twre Lol L d¥sr 2R3gkapsac, [ #l
VBT BB O 45 | b WL AR EBBT T 5, 2OT A b Tl L,
B3-T222, CRIE Kok, ] OMRE, HWRICEZRHLERZ W, bTh
IC, denn & So KWZXOEHZERDLHICTEL N,

vV EEO#ERARIEEORE — T#)
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THEHThE, RO L 9Kk 5,

(=) BEERBFERELRTH

@ [EECkEDT, /
Wo K WVEXHEZALHBOA D REL TV AKOBRIK, IE%
BERDO %D OLBEDOEHE S 720 ] (P. 181)

Dort hatte er sich eine Zigarette angeziindet.

Langsam stiess er den Rauch aus, wahrenddessen erblickten
seine umherstreifenden Augen in einem kleinen Rahmen das
Gesicht einer Schauspielerin. (P. 3)

@TH, TEBREICkEDT 2, | LVWH —DOBRE4HREL, TOBEIC LT
AHEOYOI—DOBERMEL TN, LWOBRAZINTREL S5 To 2,



® [WEFECEY, /
- <3<
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Ihm wurde seltsam zumute.

Gleichzeitig kam er sich lacherlich vor. (P.12)
®cl. [HBERECE 7 | EWOIEHRER L. TOFRBICHEL TE
>kLEOBE %iBEoTnd,

© [+AVKIESE, /
U EFROW EBEOEH, b, BBOERM AT OEFRO TN
Aty BITARBIELTOLORRbNIK, | (P. 199)

Der Oktober ging seinem Ende entgegen.

Vom Bilirofenster aus, wo Hideo Yamamuras Arbeitsplatz war,
konnte man sehen, wie sich die Spitzen der Platanen am
Strassenrand gelblich verfirbten. (P. 22)

[+AVRIGES Wk, J B, BE L dRHRELE BN 2, ERFHEERD
B, SEOLHOROREEL HICHE  WEICRA T2 DI A BLL
k7 AL LTHOEELTS, TAKBERIRLIOTH Y, BRICEFNTIA
BRTH5HLEDN D,

@) Ewntrir 83 56
@ T (gEoFT, ZAFEEREOTSo7 )
T WoiR 0 Tk B HRAEDG DEFHEL LI NTLEAD, JBLE

ﬁ@@o(DLkD%T\E%©Eﬁt§ﬁ®ﬂ@%%ﬁl/
TodbzlLih, - L lE 39 —E., HORTRBCHAARAAT
W kok, —FE—EAADICHREL, | (p. 182)

( Die Frau beobachtete ihn im Spiegel und sagte dann : )

, Schreiben Sie mir doch bitte von unterwegs, wann Sie

surickkommen. Meine Adresse ist =+ ¢ (P. 4)



Sie sagte ihm langsam und deutlich die Adresse des Bordells

und ihren eigenen Namen.

» Sie haben mich doch verstanden — nicht ? “ fragte sie
und wiederholte alles noch einmal sorgfaltig Wort fur Wort,

damit es sich seinem Gedachtnis fest einprage. (P. 5)

® [0l E2OWORICHE, BF0EL 2 LOLBOBICKET L, KA
&ﬁ%@m—é—i?%ﬁébfﬁgl/
ZOLDOLER > THEEFCEVERE RO T2 9%
(P. 195)

Jetzt erblickte er in Michiko eine Frau aus dem Viertel der

roten Laternen aus der guten alten Zeit, die einem altmodis -

chen Horoskop auf Gedeih und Verderb ausgeliefert war.

Winschte er dieser Frau deshalb einen gliickbringenden Stern,
weil ihm jetzt ihr Schicksal nicht mehr gleichgiiltig war ?

(P. 19)

© [H#BREZFEEZHELRA T, LOLYEE DT, /
(T2 J B )
TOLEDRED LR, FREMFICE ET B AOOBENLBEEL
L TESEOKEL b4, /
ZORRERT el Ko 7o | (P. 183)

Er wahlte einen schlichten, hellbraunen Briefumschlag und

schrieb die Adresse der Frau darauf.

Ihr Name diente zu dieser Zeit lediglich der Postzustellung

und entschwand sofort seinem Gedachtnis ;

einzig ihr lebendiger Korper blieb ihm deutlich in Erinner-
ung. (P. 5)
@THE T 2L 2OWED LI, wwveeer B CHOBMEDHEL, 1%, HirlL
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LEEEWTHEFERERT [ LTAT, (-ﬁﬂ}%-)_l (P. 200)

Goro Furuta nahm betont langsam mit weit ausholender Geste

seine Hornbrille ab ; wahrend er mit einem hellblau gestreiften

Taschentuch die Brillenglaser putzte, musterte er ihn unverwandt

von unten. , ’I'jbrigens, """ /7 “ (P.23)

I WITE FisChi hORINRROIE, RLTChKETRALEYT
YR EEEERDURUENELCDLOHE D, REICRIOTHE, fELICR
b L\nke Ty REEHT, BICRFEIFICH LER R BlRE2ED 20T
BB NED D B

v WieopsEl ¥ loEBRI T 1ogsd — 34
VD 3FIETNTI AEBA, 1 22V A=BOMRKD»TELEHIDTH
5,

@ [BE%XEO/7SETHILEVELAALLWVWIR—X -Ty7'TC /
vy X FEED HERLTWAILRRRO K W, £ O—EB3 234
g vTbh, o THHOBRER=AO—ZEHEID LN TNnDS,]
(pP. 181)

Es war eine Nahaufnahme, wohl aus einem Filmmagazin

ausgeschnitten .
In die Linse starrte, frontal aufgenommen, ein kihles
nordeuropaisches Gesicht, von dem ein Teil der Lange nach

abgeschnitten worden war, so dass von dem einen Auge etwa



ein Dr ttel fehlte. (P. 3)

@o%BE, EMIhTwrEFeMmO L, [ (Fh@) s —-X Ty 7
Kol 1ENOTERZY, Bt 2 LIFHBPL IMRICRSL T LR TE 5, MR
THEFBZLOEYT ¥ AR YLk N,

® [TAMFEXZTIEwo0d, HEE BREBEE IO L THEEKIIS
warB<T /
BHAARHY ) VICRAKLTELLKEERWA b, BHRIKRL &
BOW~OZRTIO A2 ENREETOL OB LA VT50TH5, |
(P. 186)

Unter , Menschenpumpe “ verstand sie einen Feuerschlucker,

der mit einem besonders gearteten Magen auf der Biihne

Kunststucke vorfuhrt.

Zum Beispiel verschluckt er Benzin, um es angeziindet als
Flammen aus dem Mund zu blasen, oder er schluckt nachein-
ander Rasierklingen herunter, um sie anschliessend zusammen -
gelegt wieder auszuspucken. (P. 9)

@3, TTAMEYTIENSOE, - Br ), D2 W A=BONK T3
7 HRERPPEBE 25 S — Unter ,, Menschenpumpe “ verstand sie
einen Feuerschlucker. ( [ AR Y 7 | £ o &D % LI, Ll Feuer-
schlucker ( =kIB%HAICHE) 2B L Tk, ) ML TRDLY T v 2D
ATICIE, Zum Beispiel (=#l21) 2o TRLTWA,

© [JifkR, S5 BT, /

W L7 EBEO T IPRTIGENRA TERE L Twh 2 Bokoil -

Tnd, J (P. 198)

Das Zeichen JUPITER deutete auf einen sinkenden Stern ;

daneben fand sich das Bild eines Mannes, der unter einem

beschidigten Auto lag und es reparierte. (P. 21)
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